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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 654/2014

ze dne 15. kvétna 2014

o vykonu prav Unie za icelem uplatiiovani a prosazovani pravidel

mezinarodniho obchodu a o zméné narizeni Rady (ES) ¢. 3286/94,

kterym se stanovi postupy Spole¢enstvi v oblasti spole¢né obchodni

politiky k zajisténi vykonu prav Spolefenstvi podle mezinarodnich

obchodnich pravidel, zejména pravidel sjednanych v ramci Svétové
obchodni organizace

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména ¢l. 207
odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto duvodum:

(1)  Unie uzavfela fadu mnohostrannych, regionalnich a dvoustrannych
mezindrodnich obchodnich dohod, v jejichz dasledku vznikaji
k vzajemnému prospé€chu smluvnich stran prava a zavazky.

(2) 'V z4mu ochrany hospodaiskych zajmt Unie je nezbytné, aby
Unie disponovala vhodnymi nastroji, které ji umozni zajistit
ucinny vykon svych prav vyplyvajicich z mezindrodnich obchod-
nich dohod. Jedna se zejména o situace, kdy tfeti zemé ptijmou
opatfeni omezujici obchod, ktera snizuji vyhody, jez z mezinarod-
nich obchodnich dohod vyplyvaji pro hospodaiské subjekty Unie.
Unie by méla byt schopna rychle a pruzné reagovat v ramci
postupit a lhit stanovenych podle mezinarodnich obchodnich
dohod, jez uzaviela. Jsou proto zapotiebi pravidla, jez vymezi
ramec pro vykon prav Unie za urcitych konkrétnich okolnosti.

3) Cilem mechanismi pro feSeni sporl zavedenych Dohodou
o zfizeni Svétové obchodni organizace (WTO) a jinymi obchod-
nimi dohodami, v¢etné regiondlnich nebo dvoustrannych dohod,
je nalézt pozitivni feSeni veskerych spord, k nimZ by mohlo dojit
mezi Unii a jinou stranou ¢i jinymi stranami takovych dohod.
Pokud by vSak jiné zpusoby pro nalezeni pozitivniho feSeni
sporu nevedly k uspéchu, méla by mit Unie moznost pozastavit

(") Postoj Evropského parlamentu ze dne 2. dubna 2014 (dosud nezveiejnény

v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 8. kvétna 2014.
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“)

©)

(6)

()

®)

v souladu s takovymi mechanismy pro feSeni sport koncese ¢i
jiné zavazky. Zasah Unie by v takovych pfipadech mél pfimét
dotcenou tieti zemi, v zdjmu obnoveni vzdjemné vyhodné situace,
k dodrzovani piislusnych pravidel mezinarodniho obchodu.

Podle Dohody WTO o ochrannych opatfenich se clen WTO,
ktery navrhuje uplatnéni ochranné¢ho opatfeni nebo usiluje
o jeho prodlouzeni, musi snazit zachovat v podstaté rovnocennou
urovenl koncesi a jinych zavazkli mezi nim a vyvazejicimi ¢leny,
kteti by byli dotéeni takovym opatfenim. Obdobna pravidla jsou
stanovena i v jinych mezinarodnich obchodnich dohodéach, jez
Unie uzaviela, vcetn¢ regionalnich ¢i dvoustrannych dohod.
Pokud dotcena teti zem¢ neprovede zddné odpovidajici a pfime-
fené upravy, méla by Unie pfijmout vyrovnavaci opatifeni spoci-
vajici v pozastaveni koncesi ¢i jinych zavazkl. Zasah Unie by
v takovych pfipadech mél pfimét dotéené tieti zemé, v zajmu
obnoveni vzajemné vyhodné situace, k pfijeti opatfeni pro rozsi-
feni obchodu.

Clankem XXVIII Vieobecné dohody o clech a obchodu z roku
1994 (GATT 1994) a souvisejicim ujedndnim se fidi zména ¢i
odvolani koncesi stanovenych v listinach ¢leni WTO obsahuji-
cich celni sazebniky. Clenové WTO dotéeni takovou zménou
jsou za urcitych podminek opravnéni k odvolani koncesi, které
jsou v podstaté rovnocenné. Unie by méla v takovych ptipadech,
a nejsou-li sjednany vyrovnavaci upravy, piijmout vyrovnavaci
opatfeni. Zasah Unie by mél pfimét treti zem&é k provedeni
opatfeni pro rozsifeni obchodu.

Unie by méla mit moznost prosazovat sva prava v oblasti vefej-
nych zakdzek, pokud obchodni partner nedodrzi své zavazky
podle Dohody WTO o vladnich zakazkach nebo podle jinych
mezindrodnich obchodnich dohod. Dohoda WTO o vladnich
zakazkach stanovi, ze zadny spor, ktery v ramci ni vznikne,
nesmi vést k pozastaveni koncesi ¢i jinych zavazkid, na které
by se vztahovala jakakoli jind dohoda WTO. Zasah Unie by
mél zajistit zachovani v podstaté rovnocenné trovné koncesi,
jakd je stanovena v piisluSnych mezindrodnich obchodnich
dohodéach.

Clenské staty by mély zajistit, aby opatieni obchodni politiky
v oblasti vefejnych zakazek byla na jejich pfislusném tvzemi
uplatiovana zpasobem, ktery nejlépe odpovida jejich spravni
struktufe a postupiim, a to pii zachovani prava Unie.

Opatieni obchodni politiky pfijimana podle tohoto nafizeni je
tteba volit a navrhovat na zakladé objektivnich kritérii, véetné
ucinnosti danych opatfeni z hlediska jejich schopnosti pfimét
tteti zemé k dodrzovani mezindrodnich obchodnich pravidel,
potencidlu z hlediska zmirnéni nasledkii pro hospodaiské
subjekty v Unii, které byly dotéeny opatfenimi tfeti zemé,
a cile spocivajiciho v minimalizaci nepfiznivych hospodafskych
dopadt na Unii, a to i pokud jde o zakladni suroviny.
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(9)  Toto nafizeni by se mélo zaméfit na takova opatieni, s jejichz
navrhovanim a pouZzivanim ma jiz Unie zkuSenosti. S nalezitym
pfihlédnutim ke zv1a$tnim rysiim jednotlivych oblasti by méla byt
v ramci pirezkumu fungovani tohoto nafizeni posouzena moznost
rozsifit oblast jeho pisobnosti tak, aby umoznovalo pfijimat
opatfeni v oblasti prav duSevniho vlastnictvi a dalsi opatieni
tykajici se sluzeb.

(10)  Pii prosazovani prav Unie by mél byt ptivod zboZzi urcen podle
nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2913/92 (!). Pii prosazovani prav Unie
v navaznosti na feSeni sporu v oblasti vefejnych zakazek by se
mél pivod sluzby urovat na zakladé plvodu fyzické ¢&i prav-
nické osoby, ktera ji poskytuje. Vefejni zadavatelé nebo zadava-
telé by méli pfi posuzovani informaci a zaruk poskytnutych ucha-
ze€i ohledné pivodu zbozi a sluzeb postupovat s obvyklou obez-
fetnosti a nalezitou péci.

(11)  Komise by méla nejpozdéji do ti let od prvniho ptipadu uplat-
néni tohoto nafizeni nebo nejpozdéji do péti let ode dne jeho
vstupu v platnost, podle toho, co nastane dfive, prezkoumat
jeho oblast ptisobnosti, fungovani a Gc¢innost, v¢etné ptipadnych
opatfeni v oblasti prav duSevniho vlastnictvi a dalSich opatieni
tykajicich se sluzeb. Komise by méla o svém posouzeni podat
zpravu Evropskému parlamentu a Radé. V néavaznosti na
pfezkum mohou byt pfipadné predlozeny vhodné legislativni
navrhy.

(12) Je dilezité zajistit i¢innou komunikaci a vyménu nazord mezi
Komisi na jedné stran¢ a Evropskym parlamentem a Radou na
stran¢ druhé, a to zejména ohledné sporti v ramci mezinarodnich
obchodnich dohod, jez mohou vést k piijeti opatfeni podle tohoto
nafizeni.

(13) Nafizeni Rady (ES) ¢. 3286/94 (?) by mélo byt zménéno, aby
odkazovalo na toto nafizeni, pokud jde o provadéni opatieni
v oblasti obchodni politiky.

(14) Za tUcCelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto
nafizeni by mély byt Komisi sv€feny provadéci pravomoci.
Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (3).

(") Natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydava

celni kodex Spolecenstvi (Ut. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1).

(®) Natizeni Rady (ES) ¢. 3286/94 ze dne 22. prosince 1994, kterym se stanovi
postupy Spolecenstvi v oblasti spolecné obchodni politiky k zajisténi vykonu
prav  Spolecenstvi podle mezinarodnich obchodnich pravidel, zejména
pravidel sjednanych v rdémci Svétové obchodni organizace (Ut. vést. L 349,
31.12.1994, s. 71).

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 ze dne 16. Ginora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zplsobu, jakym ¢lenské
staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55,
28.2.2011, s. 13).
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(15)  Vzhledem k tomu, Ze zkouméni mnohostrannych dopadu, jez
mohou opatfeni obchodni politiky pfijatd podle tohoto nafizeni
mit, je velice slozit¢, a aby poskytla dostatek pfilezitosti
akty pfijmout, pokud vybor uvedeny v tomto nafizeni vyjimecné
nezaujme k navrhu provadéciho aktu predlozenému Komisi
stanovisko.

(16) Bude-li to vzhledem k nal¢havym ddvodim nezbytné, méla by
Komise v zdjmu ochrany z4jmt Unie pfijmout v fadné odlvod-
nénych piipadech tykajicich se nutnosti prizplsobit opatfeni
obchodni politiky chovani dotcené tfeti strany okamzit€ pouz-
itelné provadéci akty.

(17) Timto nafizenim neni dotéeno mozné prijeti opatfeni obchodni
politiky na zakladé jinych relevantnich akt Unie ¢i na zékladé
ustanoveni Smlouvy o fungovani Evropské unie, pii soucasném
dodrzeni platnych ustanoveni mezinarodnich obchodnich dohod
o pozastaveni ¢i odvolani koncesi ¢i jinych zavazkd,

PRIJALY TOTO NARIZENT{:

Clének 1

Predmét

Timto nafizenim se stanovi pravidla a postupy pro zajisténi ucinného
a vcasného vykonu prav Unie, pokud jde o pozastaveni ¢i odvolani
koncesi nebo jinych zavazkdl podle mezinidrodnich obchodnich dohod,
za ucelem:

a) reakce na pfipady poruseni pravidel mezinarodniho obchodu ze
strany tfetich zemi, kterymi jsou dotéeny zajmy Unie, s cilem dosah-
nout uspokojivého feSeni, které obnovi vyhody pro hospodafské
subjekty Unie;

b) vyvazeni koncesi ¢i jinych zavazkd v ramci obchodnich vztaht se
tietimi zemémi, dojde-li ke zmén¢ zachdzeni uplatiiovaného na zbozi
z Unie zpusobem, ktery se dotyka zajmi Unie.

Clének 2

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:
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a) ,,zemi“ jakykoli stat nebo samostatné celni uzemi;

b) ,koncesemi ¢i jinymi zavazky“ celni koncese nebo jakékoli jiné
vyhody, k jejichz uplatiovani v ramci svého obchodu se tietimi
zemémi se Unie zavézala coby smluvni strana podle mezindrodnich
obchodnich dohod;

¢) ,urovni zruSeni nebo zmenseni* mira, v niz jsou dotéeny vyhody
vyplyvajici pro Unii z mezinarodnich obchodnich dohod. Neni-li
v pfislusné dohod¢ stanoveno jinak, zahrnuje tato troven jakykoli
nepiiznivy hospodafsky dopad v disledku opatfeni tfeti zemé;

d) ,,povinnou cenovou sankci“ povinnost vefejnych zadavatelii Ci
zadavatelll uplatniujicich postupy zadavani vefejnych zakazek zvysit,
s urCitymi vyjimkami, cenu za sluzby nebo zbozi pochazejici z urci-
tych tfetich zemi, jeZ byla nabidnuta v zadavacich fizenich.

Cldnek 3
Oblast pisobnosti

Toto nafizeni se pouZije:

a) bylo-li Unii v disledku kone¢ného rozhodnuti obchodnich spori
podle Ujednani WTO o pravidlech a fizeni pfi feSeni spori (dale
jen ,ujednani WTO o feSeni spori“) pfiznano pravo k pozastaveni
koncesi ¢i jinych zavazkt vyplyvajicich z mnohostrannych ¢i vice-
strannych dohod, na které se vztahuje ujednani WTO o feseni sport;

b) ma-li Unie v dusledku kone¢ného rozhodnuti obchodnich spori
v ramci jinych mezinarodnich obchodnich dohod, vcetné regional-
nich ¢i dvoustrannych dohod, pravo pozastavit koncese ¢i jiné
zavazky podle takovych dohod,

¢) za ucelem vyvazeni koncesi nebo jinych zavazkl, k némuz muze
opraviiovat pouziti ochranného opatfeni ze strany tfeti zem¢ bud’ na
zakladé clanku 8 Dohody WTO o ochrannych opatfenich nebo na
zaklad¢é ustanoveni, kterda upravuji ochrannd opatfeni, obsazenych
v jinych mezinarodnich obchodnich dohodach, vcetné dohod regi-
onalnich ¢i dvoustrannych;

d) v ptipadech zmény koncesi ¢lenem WTO na zakladé ¢lanku XXVIII
dohody GATT 1994, pokud nebylo sjedndno zadné kompenzacni
vyrovnani.
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Clanek 4
Vykon prav Unie

1. Je-li pro ochranu zajmt Unie v pfipadech uvedenych v ¢lanku 3
tieba urCitého zasahu, pfijme Komise provadéci akty, kterymi stanovi
vhodna opatfeni obchodni politiky. Tyto provadéci akty se piijmou
prezkumnym postupem podle ¢l. 8 odst. 2.

2. Provadéci akty prijaté podle odstavce 1 musi spliiovat tyto
podminky:

a) jsou-li pozastaveny koncese €i jiné zavazky v dusledku kone¢ného
rozhodnuti obchodniho sporu podle ujednani WTO o feSeni spord,
uroven pozastaveni nepfesdhne uroven schvalenou organem WTO
pro feseni sport;

b) jsou-li pozastaveny koncese ¢i jiné zavazky v dasledku opravnéni,
jez bylo pfiznano v navaznosti na fizeni pro mezinarodni feSeni
sportl podle jinych mezinarodnich obchodnich dohod, vcetné regi-
onalnich ¢i dvoustrannych dohod, jejich Groven nepfesahne uroven
zruseni nebo zmenseni v dusledku dotéeného opatieni tieti zemé,
kterou v zavislosti na daném piipadu vymezila bud’ Komise, nebo
ktera vyplynula z rozhodciho fizeni;

¢) v ptipadé vyrovnavani koncesi ¢i jinych zavazki podle ustanoveni
o ochrannych opatfenich obsazenych v mezinarodnich obchodnich
dohodach musi byt zasah Unie, v souladu s podminkami Dohody
WTO o ochrannych opatfenich nebo ustanovenimi o ochrannych
opatfenich, ktera jsou uvedena v jinych mezinarodnich obchodnich
dohodéch, vcetné regiondlnich ¢i dvoustrannych dohod, na jejichz
zakladé se ochranné opatfeni uplatiuje, v podstaté rovnocenny
urovni koncesi €i jinych zadvazkl, jez byla dotcena ochrannym
opatienim;

d) jsou-li koncese odvolany v ramci obchodu se tfeti zemi souvisejici
s ¢lankem XXVIII dohody GATT 1994 a piipojenym ujednanim (),
musi byt v podstaté¢ rovnocenné koncesim, které takova treti zemé
zménila ¢i odvolala, a to podle podminek stanovenych v c¢lanku
XXVIII dohody GATT 1994 a v souvisejicim ujednani.

3. Opatieni obchodni politiky podle odstavce 1 se stanovi s prihléd-
nutim k dostupnym informacim a obecnému zdjmu Unie na zékladé
téchto kritérii:

a) ucinnost opatieni, pokud jde o donuceni tretich zemi, aby dodrzovaly
pravidla mezinarodniho obchodu;

(') Ujednani ,,Vyklad a uplatiovani ¢lanku XXVIII®.
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b) moZznosti opatfeni, pokud jde o zmirnéni nasledkt pro hospodarské
subjekty v Unii, které byly dotéeny opatfenimi tfeti zemé,;

¢) dostupnost alternativnich zdroji dodavek dotéeného zbozi ¢i sluzeb,
aby se v ramci Unie zamezilo nezddoucimu dopadu na nédvazna
odvétvi, vefejné zadavatele nebo zadavatele ¢i konecné spotiebitele
nebo aby byl tento dopad co nejmensi;

d) zamezeni nepiimétené slozitosti administrativnich postupd a nepfimeé-
fenym nakladim pfi provadéni opatient;

e) jakakoli jind konkrétni kritéria, ktera mohou byt v mezinarodnich
obchodnich dohodach stanovena pro ptipady uvedené v ¢lanku 3.

Cldnek 5
Opati‘eni obchodni politiky

1.  Aniz je dotCena jakakoli mezinarodni dohoda, jejiz je Unie stra-
nou, opatieni obchodni politiky, kterd mohou byt zavedena provadécim
aktem podle ¢l. 4 odst. 1, zahrnuji:

a) pozastaveni celnich koncesi a ulozeni novych nebo zvySenych cel,
véetné opétovného zavedeni cel na urovni dolozky nejvyssich vyhod
nebo ulozeni cel nad rdmec dolozky nejvysSich vyhod, nebo
zavedeni jakéhokoli dal§iho poplatku na dovoz ¢i vyvoz zbozi;

b) zavedeni nebo zvySeni mnozstevnich omezeni dovozu nebo vyvozu
zbozi, at’ jiz prostiednictvim kvot, dovoznich ¢i vyvoznich licenci
nebo jinymi opatfenimi;

c) pozastaveni koncesi tykajicich se zbozi, sluzeb nebo dodavateld
v oblasti vetfejnych zakazek prostiednictvim:

i) vylouceni dodavatelti zbozi nebo poskytovatell sluzeb usazenych
v dotéené tfeti zemi nebo provozujicich svoji ¢innost z dotéené
treti zem¢ nebo nabidek, jejichz celkova hodnota je z vice nez
50 % tvofena zbozim ¢i sluzbami pochazejicimi z dotéené tieti
zemé, ze zadavani vefejnych zakazek, nebo

ii) ulozeni povinné cenové sankce na vefejné zakazky dodavatell
zboZi nebo sluzeb usazenych v dotcené teti zemi nebo provozu-
jicich svoji ¢innost z dotené tfeti zemé& nebo na tu Cast vefejné
zakazky, jejimz predmétem je zboZi nebo sluzby pochazejici
z dotCené tieti zemé.
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2.

a)

b)

<)

L.

2.

Opatieni pfijatd podle odst. 1 pism. c):

obsahuji prahové hodnoty podle vlastnosti dotcené¢ho zbozi nebo
sluzeb, pii jejichz prekroceni se uplatni vylouceni nebo povinna
cenova sankce, pficemZ se zohledni ustanoveni pfislusné obchodni
dohody a uroven zruSeni nebo zmenseni;

vymezuji odvétvi nebo kategorie zbozi nebo sluzeb, pro néz se pouz-
iji, jakoz i veskeré pouzitelné vyjimky;

ur¢i vefejné zadavatele nebo zadavatele ¢i kategorie vefejnych
zadavatelll nebo zadavatelli, ¢lenéné podle ¢lenskych statl, na jejichz
zakéazky se vztahuji. S cilem poskytnout podklady pro toto urceni
predlozi kazdy clensky stat seznam pfislusnych vetejnych zadavatelti
nebo zadavatell ¢i kategorii vefejnych zadavateli nebo zadavateld.
Opatieni zajisti, aby bylo dosazeno nalezité urovné pozastaveni
koncesi nebo jinych zavazkl a spravedlivého rozlozeni mezi Clen-
skymi staty.

Clének 6

Pravidla pivodu

Puvod zbozi je urcen podle nafizeni (EHS) ¢. 2913/92.

Puvod sluzby se urCuje na zakladé puvodu fyzické ¢i pravnické

osoby, ktera ji poskytuje. Za ptivod poskytovatele sluzeb se povazuje:

a)

b)

v ptipadé fyzické osoby zemé, jejimz je tato osoba statnim prislus-
nikem nebo v niZ ma pravo na trvaly pobyt;

v ptipadé pravnické osoby:

i) neni-li sluzba poskytovana prostfednictvim komeréni pfitomnosti
v Unii, zemé, v niz je pravnickd osoba ziizena nebo jinym
zpisobem organizovana podle pravnich predpist této zemé a na
jejimz izemi pravnicka osoba vyviji vyznamnou podnikatelskou
¢innost,

i) je-li sluzba poskytovana prostfednictvim komercni pifitomnosti
v Unii, Clensky stat, v némz je pravnickd osoba usazena a na
jehoz tzemi vyviji vyznamnou podnikatelskou c¢innost, jez je
pfimo a skute¢né propojena s hospodaistvim tohoto c¢lenského
statu.
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Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) bodu ii), nevyviji-li pravnicka
osoba poskytujici dotéenou sluzbu vyznamnou podnikatelskou ¢innost,
jez je piimo a skutecné propojena s hospodafstvim clenského statu,
v némz je usazena, se za puvod pravnické osoby povazuje pivod fyzic-
kych ¢i pravnickych osob, které ji vlastni nebo ovladaji.

Pravnicka osoba poskytujici dotéenou sluzbu se povazuje za ,,vlastné-
nou osobami z dané zemé, pokud osoby z této zemé uzite¢né vlastni
vice nez 50 % jejiho zakladniho kapitalu, a za ,,ovladanou” osobami
z dané zemé¢, pokud tyto osoby maji pravomoc jmenovat vétSinu jejich
fidicich pracovnikl nebo jinak zakonné fidit jeji aktivity.

Clanek 7

Pozastaveni, zména a zruSeni opatieni

1. Pfizné-li po pfijeti provadéciho aktu podle ¢l. 4 odst. 1 dotlend
treti zem& Unii odpovidajici a pfiméfené vyrovnani v piipadech, na
které odkazuje ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a b), mize Komise pozastavit
uplatiiovani takového provadéciho aktu po dobu, béhem niz je takové
vyrovnani poskytovano. Rozhodnuti o pozastaveni se pfijima
pfezkumnym postupem podle ¢l. 8 odst. 2.

2. Komise zrusi provadéci akt pfijaty podle ¢l. 4 odst. 1, nastane-li
néktera z nasledujicich okolnosti:

a) tfeti zem¢&, u niz bylo v ramci fizeni o feSeni spori rozhodnuto, ze
jeji opatfeni porusuji pravidla mezinarodniho obchodu, dosahla
opétovného souladu s témito pravidly, nebo bylo-li dosaZzeno jiného
vzajemné uspokojivého feseni;

b

~

v pripadech vyrovnani koncesi nebo jinych zavazkl v navaznosti na
prijeti ochranného opatfeni ze strany tfeti zemé, pokud bylo
ochranné opatfeni odvolano ¢i zaniklo nebo pokud dotcena treti
zemé pfiznala Unii odpovidajici a piiméfené vyrovnani po piijeti
provadéciho aktu podle ¢l. 4 odst. 1;

¢) v piipadech zmény koncesi Clenem WTO podle ¢lanku XXVIII
dohody GATT 1994 pokud tfeti dotéend zemé ptiznala Unii odpo-
vidajici a pfiméfené vyrovnani po pfijeti provadéciho aktu podle
¢l. 4 odst. 1.

Rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavei se piijima pfezkumnym
postupem podle ¢l. 8 odst. 2.
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3. Je-li s vyhradou ¢l. 4 odst. 2 a 3 nezbytné provést Upravy opatieni
obchodni politiky, ktera byla pfijata podle tohoto nafizeni, muze
Komise provést prislusné zmény prezkumnym postupem podle ¢l. 8
odst. 2.

4.V tadné oduvodnénych naléhavé nezbytnych piipadech tykajicich
se zruseni ¢i zmény dotéeného opatieni tieti zemé piijme Komise okam-
zit¢ pouzitelné provadéci akty, jimiz pozastavi, zméni €i zrusi provadéci
akty pftijaté podle ¢l. 4 odst. 1, jak je stanoveno v tomto ¢lanku,
postupem podle ¢l. 8§ odst. 3.

Clanek 8

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndgpomocen vybor zfizeny nafizenim (ES) ¢. 3286/94.
Tento vybor je vyborem ve smyslu ¢lanku 3 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevyda zadné stanovisko, Komise navrh provadéciho aktu
nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tfeti pododstavec natizeni (EU)
¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Cclanek 8
nafizeni (EU) ¢&. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.

Clanek 9

Shromazd’ovani informaci

1.  Pokud jde o hospodatské zajmy Unie v piipadé konkrétniho zbozi
nebo sluzeb nebo v konkrétnich odvétvich, Komise si v souvislosti
s uplatiiovanim tohoto nafizeni vyzada ptislusné informace a stanoviska,
a to prostiednictvim oznameni v Urednim véstniku Evropské unie nebo
jinymi vhodnymi vefejnymi komunika¢nimi prostfedky, pti¢emz uvede
Ihitu pro ptedlozeni téchto podkladi. Komise obdrzené podklady
zohledni.

2.  Informace ziskané na zdklad€¢ tohoto nafizeni sméji byt pouZzity
pouze k ucelu, k némuz byly vyzadany.

3. Evropsky parlament, Rada, Komise, Clenské staty ani jejich tred-
nici nesd€li zadné informace diuvérné povahy, které obdrzeli podle
tohoto nafizeni, bez vyslovného souhlasu poskytovatele téchto infor-
maci.
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4.  Poskytovatel informaci mize pozadat, aby se s poskytnutou infor-
maci nakladalo jako s duvérnou. V takovych ptipadech jsou tyto infor-
mace doplnény nedivérnym souhrnem informaci, ktery je predstavi
v zobecnéné podob€, nebo uvedenim duvodd, pro¢ takovy souhrn
nelze poftidit.

5. Pokud se zda, ze Zadost o duavérné zachdzeni neni divodna,
a poskytovatel si pfesto nepieje informaci zvefejnit ani v zobecnéné
¢i souhrnné podobé, nemusi byt tato informace vzata v Gvahu.

6. Odstavce 2 az 5 nebrani orgdnlim Unie a clenskych statl ve
zvetejiiovani obecnych informaci. Toto zvefejnéni musi brat v tvahu
opravnény zajem dotcenych stran na zachovani jejich obchodniho tajem-
stvi.

Clének 10

Piezkum

1. Do tif let po piijeti prvniho provadéciho aktu nebo nejpozdéji do
18. cervence 2019, podle toho, co nastane diive, pfezkouma Komise
oblast pilsobnosti tohoto nafizeni, zejména pokud jde o opatfeni
obchodni politiky, jez mohou byt piijata, jakoz i1 jeho provadeéni,
a poda zpravu o svych zavérech Evropskému parlamentu a Radeé.

2. Bez ohledu na odstavec 1 provede Komise piezkum s cilem
navrhnout v rdmci tohoto nafizeni dalsi opatfeni obchodni politiky pro
pozastaveni koncesi nebo jinych zavazkll v oblasti obchodu sluzbami.
Komise posoudi mimo jiné tyto skutecnosti:

a) mezinarodni vyvoj, pokud jde o pozastavovani jinych zavazka podle
Vseobecné dohody o obchodu sluzbami (GATS);

b) vyvoj v Unii, pokud jde o pfijeti spolecnych pravidel pro odvétvi
sluzeb;

¢) ucinnost piipadnych dalSich opatfeni obchodni politiky jako
prostiedku pro prosazovani prav Unie na zakladé mezinarodnich
obchodnich dohod;

d) dostupné mechanismy zaji$t'ujici, aby byla v praxi jednotné a u¢inné
provadéna pfipadna dalsi opatfeni obchodni politiky tykajici se
sluzeb; a



2014R0654 — CS — 27.06.2014 — 000.001 — 13

e) dusledky pro poskytovatele sluzeb nachazejici se v Unii v dobé
ptijeti provadécich aktd na zakladé tohoto natizeni.

Komise poda Evropskému parlamentu a Radé zpravu o svém prvnim
posouzeni do 18. Cervence 2017.

Cldnek 11
Zmény jinych akti

V ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢. 3286/94 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Pokud musi Unie, jez jedna v souladu s ¢l. 12 odst. 2,
pfijmout rozhodnuti o opatfenich obchodni politiky, kterd maji byt
pfijata podle ¢l. 11 odst. 2 pism. c¢) nebo podle ¢lanku 12, ucini tak
neprodlené v souladu s ¢lankem 207 Smlouvy o fungovani Evropské
unie a piipadn¢ nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 654/2014 (*) nebo jinymi pouzitelnymi postupy.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 654/2014 ze
dne 15. kvétna 2014, o vykonu prav Unie za Gcelem uplatiovani
a prosazovani pravidel mezinarodniho obchodu a o zméné nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 3286/94, kterym se stanovi postupy Spolecen-
stvi v oblasti spole¢né obchodni politiky k zajisténi vykonu prav
Spolecenstvi podle mezinarodnich obchodnich pravidel, zejména
pravidel sjednanych v ramci Svétové obchodni organizace (UF.
vést. L 189, 27.6.2014, s. 50).“

Clanek 12
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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Prohlaseni Komise

Komise vita piijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady o vykonu prav Unie
za Ucelem uplatilovani a prosazovani pravidel mezindrodniho obchodu, kterym se
méni nafizeni Rady (ES) ¢. 3286/94.

Podle zminéného nafizeni je Komise zmocnéna pfijimat provadéci akty v urcitych
konkrétnich piipadech na zakladé objektivnich kritérii a pod kontrolou ¢lenskych
statll. Pfi vykonu této pravomoci hodld Komise jednat v souladu s timto prohla-
Senim.

Béhem priipravy navrht provadécich aktl uskute¢ni Komise rozsahlé konzultace
za ucelem zajisténi toho, aby byly nalezité zohlednény vSechny piislusné zajmy.
Komise ocekava, ze prostiednictvim téchto konzultaci obdrzi stanoviska soukro-
mych subjektd, jichz se tykaji opatfeni urcend pro tfeti zemé nebo pfipadna
opatfeni obchodni politiky, kterd maji byt pfijata ze strany Unie. Komise také
ocekava, ze obdrzi vyjadfeni organti vefejné spravy, které se mohou podilet na
provadéni téchto piipadnych opatfeni obchodni politiky, kterd maji byt pfijata ze
strany Unie. V pfipadé opatieni v oblasti vefejnych zakazek budou pii pfipravé
navrhl provadécich aktl nélezit¢ zohlednéna zejména vyjadfeni organd vefejné
spravy clenskych statt.

Komise uznava, ze je dulezité, aby v momenté, kdy zvazuje pfijeti provadécich
aktll podle zminéného nafizeni, obdrzely ¢lenské staty vcas informace, které jim
umozni pfispét k plné informovanym rozhodnutim, a bude jednat tak, aby tohoto
cile bylo dosazeno.

Komise potvrzuje, Zze neprodlen¢ pfedd Parlamentu a Radé navrhy provadécich
aktl, které predlozi vyboru ¢lenskych stati. Neprodlené pfeda Parlamentu a Radé
také kone¢né navrhy provadécich akti po obdrzeni stanoviska vyboru.

Komise bude pravidelné informovat Parlament a Radu o mezinarodnim vyvoji,
ktery muize vést k situacim vyzadujicim pfijeti opatieni podle uvedeného nati-
zeni. To bude zaji§téno prostiednictvim pfislusnych vyborti v Radé a v Parla-
mentu.

Komise vitd zdmér Parlamentu podporovat strukturovany dialog o feSeni sport
a otazkach prosazovani prava a bude se intenzivné ucastnit schiizek s pfislusnymi
parlamentnimi vybory s cilem vymeénovat si ndzory o obchodnich sporech
a opatfenich k prosazovani prav, mimo jiné s ohledem na dopady na vyrobni
odvétvi Unie.

Kromé toho Komise potvrzuje, ze ptiklada velky vyznam zajisténi toho, aby
uvedené nafizeni bylo efektivnim a uéinnym nastrojem pro prosazovani prav
Unie podle mezinarodnich obchodnich dohod, v¢etné dohod v oblasti obchodu
se sluzbami. Komise proto v souladu s ustanovenimi zminéného nafizeni
prezkouma oblast pusobnosti ¢lanku 5 za Gcelem zahrnuti dodate¢nych opatieni
obchodni politiky tykajicich se obchodu se sluzbami, jakmile nastanou vhodné
podminky pro zajisténi funkcnosti a ucinnosti téchto opatteni.



